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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 78/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, e nos termos da
alinea b) do n.° 1 e dos n.* 2, 7 e 8 do artigo 30.° do Estatuto
dos Trabalhadores da Administragao Publica de Macau, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M , de 21 de Dezembro, do
n.° 1 do artigo 8.° da Lei n.° 1/2023 (Alteracao ao Estatuto dos
Trabalhadores da Administracao Publica de Macau e diplomas
conexos), do n.° 1, da alinea 2 do n.° 2 e do n.° 3 do artigo 20.°
da Lei n.° 16/2023 (Regime juridico das empresas de capitais
publicos) e dos artigos 19.° e 21.° e do n.° 1 do artigo 26.° dos
Estatutos do Centro de Comércio Mundial Macau, S.A., o
Chefe do Executivo manda:

1. Sao renovadas as nomeagdes dos seguintes membros do
Conselho de Administracdo do Centro de Comércio Mundial
Macau, S.A.:

1) Chui Sai Cheong, como presidente;
2) Tsui Wai Kwan;
3) Lam Kam Seng Peter.

2. Sdo renovadas as nomeagdes dos seguintes membros do
Conselho Fiscal do Centro de Comércio Mundial Macau, S.A.:

1) Bao King To, como presidente;
2) Lei Alberto.

3. E nomeado, em regime de comissdo eventual de servico,
Lei Chi Wai Anténio, pessoal do Instituto de Promocéao do
Comércio e do Investimento, como administrador-delegado do
Conselho de Administragao e presidente da Comissao Execu-
tiva do Centro de Comércio Mundial Macau, S.A.

4. E nomeado, em regime de acumulacdo de fungdes, Che
Weng Keong, como membro do Conselho de Administracao
do Centro de Comércio Mundial Macau, S.A.

5. A remuneracao pelo exercicio das funcdes referidas nos
n.”* 1 a 4 do presente despacho é a que se encontra fixada pela
Assembleia Geral do Centro de Comércio Mundial Macau,
S.A., e que € por este suportada.

6. Os descontos que o pessoal referido no n.° 3 do presente
despacho continua a proceder para efeitos de assisténcia na
doenga e do regime de garantia para a aposentacao constituido
pelos proprios Servicos sdo calculados com respectiva remune-
ragao, sendo os encargos relativos a entidade patronal suporta-
dos pelo Centro de Comércio Mundial Macau, S.A.
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7. O mandato dos membros referidos nos n.”* 1 a 4 do presen-
te despacho tem duracdo de um ano e produz efeitos a partir de
1 de Maio de 2025.

25 de Abril de 2025.
O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 25 de Abril de 2025. —
A Chefe do Gabinete, Chan Kak.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DA SEDE DO GOVERNO

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 7 de Marco de 2025:

O pessoal abaixo identificado — alterada, por averbamento, a
clausula 3." dos seus contratos administrativos de provimen-
to sem termo, para o exercicio de fun¢des nestes Servigos,
nos termos da alinea 1) do n.° 1 e da alinea 3) do n.° 2 do
artigo 13.° da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos tra-
balhadores dos servigos publicos), em vigor, e dos n.”* 2 e 3
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Tra-
balho nos Servicos Piblicos), em vigor, conforme a seguir
discriminado:

- Ieong Ut Fong, progride para técnica superior assessora
principal, 2.° escaldo, indice 685, a partir de 16 de Marco de
2025;

- Cheong Wai Leng, progride para auxiliar, 5.° escaldo, indi-
ce 150, a partir de 13 de Marco de 2025.

Por despacho da chefe do Gabinete do Chefe do Executi-
vo, de 17 de Margo de 2025:

Vong Lai In, operaria qualificada, 3.° escaldo, destes Servigos —
alterado o respectivo contrato administrativo de provimento
de longa duracdo para contrato administrativo de provimen-
to sem termo, nos termos da alinea 2) do n.° 2 e do n.° 3 do
artigo 6.° da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Traba-
lho nos Servicos Publicos), em vigor, a partir de 1 de Marco
de 2025.

Direccdo dos Servicos para os Assuntos da Sede do Governo,
aos 16 de Abril de 2025. — O Director, substituto, Pun Keng Sang.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 53/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regidao Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 1 do artigo 29.° e do artigo 30.° da Lei n.° 13/2021 (Estatuto
dos agentes das Forcas e Servigos de Segurancga), da alinea 1)



